VONKK 74
Die Heer Sal Jou Ryklik Seén

(Numeri 6)
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1. Die Heer sal jou* seén en jou be- hoed. Hy sal sy aan-ge-sig oor jou laat
2. Die Heer sal jou* ryk-lik seén en jou be-skerm. Hy sal ge - na - digwees en jou ver-

3. The Lord bless and  keep_ thee, make His face shine. Un-to thee gra-cious be, both thee and
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skyn. Hy sal ge - na - dig wees, Hom oorjou ont - ferm. Hy sal jou
los. Hy sal jou  roep - stem hoor, jou ge-bed ver - hoor, aan jou sy
thine. Lift up His coun - ten-ance give__ thee re - lease, from sin  be -
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vre - de gee. A - men.
vre - de gee. A - men. A - men. A - men A - men.
set - ting thee, and give thee peace.
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* jou kan met u, jul of ons vervang word

Strofe 1: teks nav die 1953-Vertaling
Strofe 2: teks nav die 1983-Vertaling
Strofe 3: oorspronklike Engelse teks

Numeri 6:24-26

Teks: The Lord bless and keep thee - G Goodman; Afrikaanse teks: Jacques Louw 2008 ©
Musiek: The Lord bless and keep thee - EHG Sargent

Kantoryverwerking: Nav EGH Sargent

© Teks: VONKK Uitgewers (admin Bybel-Media)

© Engelse teks: Openbare besit

© Musiek: Openbare besit
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